Ubezpieczenia

GENERALI

GROUP

CERTYFIKAT UBEZPIECZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI CYWILNEJ
PRZEWOZNIKA DROGOWEGO W RUCHU MIEDZYNARODOWYM
wystawiony na podstawie umowy ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej
przewoznika drogowego w ruchu migdzynarodowym
zawartej w dniu 2010.07.07 w Szczecinie

Certificate No 1 of Carrier’s Third Party Liability

in international transport
concluded 2010.07.07 in Szczecin

Generali TU S.A. niniejszym oswiadcza, iz Firma Transportowa ,Trzcinski” Robert Trzcinski, objeta jest ochrong
ubezpieczeniowg w ramach polisy nr PO/00324539/2010 na nastepujgcych warunkach:

Generali TU S.A. hereby confirms that the company "Trzcinski” Robert Trzcinski is insured under the Carrier's
Third Party Liability in International Transport (policy no P0/00324539/2010) on the following terms and

conditions:
Ubezpieczyciel Generali T.U. SA,
Insurer ul. Postepu 158, 02-676 Warszawa

Ubezpieczajacy | Ubezpieczony
Policyholder / Insured

Firma Transportowa , Trzcinski” Robert Trzcinski
Ul. Armii Krajowej 57

74-100 Gryfino

NIP:858-000-08-99

REGON: 810528369

QOkres ubezpieczenia
Period of insurance

Od dnia 08. 07. 2010 r. do dnia 07.07.2011r.
From 08.07.2010 — to the 07.07.2011

Zakres terytorialny ochrony
Scope of territory

Unia Europejska

European Union

Suma ubezpieczenia
Limit of indemnity

300 000,- EUR = 1224 690,00 PLN na jedno i_wszystkie zdarzenia w okresie
ubezpieczenia.

300 000,- EUR = 1 224 690,00 PLN one and all events during the term of insurance

Warunki ubezpieczenia
General Terms and Conditions

Ogdine warunki ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej przewoznika drogowego w
ruchu migdzynarodowym Generali TU S.A. (Uchwala Zarzadu Nr GNL/ob./22/8/2007
z dnia 08.08.2007T)

General Term and Conditions of Carrier’s Third Party Liability Insurance Gener
ali TU S.A. dated — international transport 08.08.2007

Uwagi
Remarks

Obowiazuje polska wersja jezykowa.
Polish text prevails.

Niniejszy certyfikat stanowi jedynie potwierdzenie zawarcia umowy ubezpieczenia i
ma charakter informacyjny. Bezwzgledne pierwszenstwo maja postanowienia Umowy
ubezpleczenia, ktére reguluja warunki ubezpieczenia.

This certificate is a general confirmation of insurance agreement conclusion and it is
only for information purposes. The provisions of Insurance Agreement regulating
insurance conditions shall prerail over this certify.

Szczecin, dn. 08.07.2010r.

Pieczec, PODPIS UBEZPIECZYCIELA

"':méa; Generall LU, 8.4, uo7
i Owitzial Zachodniopomorski

70-470 Szezecin, Al, Woisks Bniskiego 29/4
i tel +4B8 01 472 90 13220 40
rjespibe 118029008

:,pe(,lai!sia

b
srsmeraly T.U. g‘]@g sios

ul. Postepu 15B, 02-676 Warszawa, Tel. +48 22 543 05 00, Fax. +48 22 543 08 99

Spitha rarejestrownnn w Sadzie Rejonowym dla m, s Warsawy, XTTT Wyidmal Gospodareay Krajowego Rejosteo Sgidowego pod numerem KRS 10621,

Kapital zakladowsy: 190,210,000 PLN w pelni oplacony; NIP; 526-24-49.108. Spotks nalezgca do Grupy Generalis Rgurajgee) w Rejestree Geup Ubezpicezeniowseh prowadgonym peees ISVAP



